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1 OBECNE INFORMACE

Tato obecna prirucka obsahuje dalezité

bezpecnostni informace tykajici se instalace, Udrzby
a manipulace s moduly Canadian Solar.

Profesiondlni montazni firmy si musi peclivé precist
tyto pokyny a disledné je dodrZzovat. Nedodrzeni téchto
pokynl mdZe mit za néasledek smrt, zranéni nebo
poskozeni Instalace a

majetku. manipulace s

fotovoltaickymi moduly  vyzaduji profesionalni

dovednosti a méli by je provadét pouze
kvalifikovani odbornici. Montadzni firmy musi o vySe
uvedenych informacich nalezité informovat

koncové uZivatele (spotfebitele).

Slovo "modul" nebo "fotovoltaicky modul" pouZité v

této priruéce oznacuje jeden nebo vice modull
Canadian Solar. Tato pfirucka plati pro solarni moduly
uvedené v tabulce niZe. Uschovejte si tento navod pro

budouci pouZiti.

Jedno sklo Dvojité sklo
CS6L-MS
CS6R-MS
CS6RA-MS
CS6RB-MS
CS6R-H-AG
CS6R-MS-HL
CS6RA-H-AG
Monofacidlni CS6W-MS
CS6.1-72TD
CS7L-MS
CS6.1-54TD
CS7L-MS-R
CS7N-MS
CS6W-T
CS6R-T
CS6W-MB-AG
CS7L-MB-AG
CS7N-MB-AG
CS7L-TB-AG
Bifacialni CS6R-MB-HL
CS7N-TB-AG
CS6W-TB-AG
CS6.1-72TB
CS6.1-60TB

VSechny vyse uvedené typy modull splfiuji normy
IEC1000V a IEC1500V v souladu s australskou smérnici
CEC..
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1.1 IZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTI V
INSTALACNI PRIRUCCE

Informace v tomto manudlu se muiZe spoel¢nost
Solar ménit bez

Canadaian predchoziho

upozornéni.Spolecnost Canadian Solar neposkytuje
zadnou explicitni ani implicitni zaruku na informace

obsaZzené v tomto dokumentu.

V pripadé jakéhokoli rozporu mezi rlznymi jazykovymi
verzemi tohoto dokumentu je rozhodujici anglicka
verze. Seznamy vyrobkd a dokumenty zverejnéné na
nasich webovych strdnkach www.csisolar.com jsou

pravidelné aktualizovany.

1.2 OMEZENI ODPOVEDNOSTI
Spole¢nost Canadian Solar nenese odpovédnost za
Skody jakéhokoli druhu, mimo jiné vcetné Ujmy na
zdravi, zranéni nebo poskozeni majetku, v souvislosti s
manipulaci s fotovoltaickymi moduly, instalaci systému
dodrzovanim ¢ nedodrzovanim

nebo pokyn(

uvedenych v této pfirucce.

2 BEZPECNOSTNI OPATRENI
A VAROVANI

\

PFed pokusem o instalaci, zapojeni, obsluhu

a/nebo servis modulu a dalSich elektrickych
zafizeni, je tfeba si precist vSechny pokyny a porozumét

jim. Konektory fotovoltaickych modulll propoustéji
(DQ),

slune¢nimu zareni nebo jinym zdrojim svétla. Kontakt s

stejnosmérny proud pokud jsou vystaveny
elektricky aktivnimi ¢astmi modulu, jako jsou upinky,
mUZe mit za nasledek zranéni nebo smrt, a to bez
ohledu na to, zda doSlo k propojeni modulu a jiného
elektrického zarizeni.

AVERTISSEMENT

Toutes les instructions devront étre lues et
comprises avant de procéder a l'installation,

le cablage, I'exploitation et/ou I'entretien des panneaux.

Les interconnexions des panneaux conduisent du courant
continu (CC) lorsque le panneau est exposé a la lumiéere
du soleil ou a d'autres sources lumineuses. Tout contact
avec des éléments sous tension du panneau tels que ses
bornes de sortie peut entrainer des blessures ou la mort,

que le panneau soit connecté ou non.

OBECNA BEZPECNOST

VSechny moduly musi byt instalovany licencovanymi

www.csisolar.com
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elektrikafi v souladu s platnymi elektrotechnickymi
predpisy, jako jsou nejnovéjsi narodni elektrotechnické
predpisy (USA) nebo

predpisy (Kanada) nebo jiné platné narodni nebo

kanadské elektrotechnické

mezinarodni elektrotechnické predpisy.

PFi instalaci je nutné nosit ochranny odév
(neklouzavé rukavice, odév atd.), abyste
zabranili pfimému kontaktu se
stejnosmérnym napétim 30 V nebo vysSim
a aby byly ruce chranény pred ostrymi
hranami. Nedotykejte se po3kozenych
Casti jako stopy spakeni nebo jakychkoliv
mist s vodici,

exponovanymi abyste

predesli elektrickému Soku.

Pfed instalaci si sundejte vSechny kovové

Sperky, abyste zabranili nahodnému

kontaktu s obvody pod napétim.

Pfi instalaci moduld za mirného desté

nebo ranni rosy provedte vhodna
opatreni, abyste zabranili vniknuti vody do

konektoru.

Do blizkosti mista instalace nebo skladu
modulll nepoustéjte déti ani nepovolané

®0® O

osoby.

» Pouzivejte elektricky izolované naradi, abyste snizili
riziko Urazu elektrickym proudem.

* Pokud nelze rozpojit odpojovace a nadproudové
ochrany (OCPD) nebo nelze vypnout stfidac¢, zakryjte
predni strany modull ve fotovoltaickém poli
neprthlednym materidlem, aby se pfi instalaci nebo
praci na modulu nebo elektroinstalaci zastavila
vyroba elektfiny.

* Moduly neinstalujte pfi silném vétru.
* Nepouzivejte ani neinstalujte po3Skozené moduly.
* Nedotykejte se povrchu panelu, pokud je predni Ci

zadni sklo rozbité. MUZe to zpUlsobit elektricky Sok

* Nepokousejte se opravovat zadnou cast panelu. FV

panel neobsahuje Zadné opravitelné ¢asti.

* V zadném pripadé neotevirejte kyrt junction boxu.
* Nerozebirejte modul ani neodstranujte Zadnou jeho

Cast.

* Nesoustredujte uméle slune¢ni svétlo na panel.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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e Nepripojujte ani neodpojujte moduly, pokud je v nich

nebo v externim zdroji proud.

e Pokud stfidac hlasi chybu zemnéni, nejdrive si oblecte
osobni ochranné pomdicky a ujistéte se, Ze je
bezpetné odpoijit stfidac¢ a vadné panely. Nedotykejte
se zadnych jinych ¢asti panelu, abyste se vyhli

elektrickému Soku.

www.csisolar.com
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3 MECHANICKE / ELEKTRICKE SPECIFIKACE

Elektrické  parametry moduld jsou méfeny za
standardnichzkuSebnich podminek (STC) pfi ozareni
1000 W/m2 , AM1,5 a teploté ¢lanku 25 °C. Podrobné
elektrické a mechanické vlastnosti krystalickych
kfemikovych FV panell Canadian Solar naleznete v
datovych listech a na strankdch www.csisolar.com.
Hlavni elektrické charakteristiky za STC jsou rovnéz

uvedeny na vyrobnim Stitku kaZzdého panelu.

Za urcitych podminek mdze modul produkovat vétsi
proud nebo napéti, neZ je jeho jmenovity vykon za
standardnich zkuSebnich podminek. V dusledku toho
musi elektrické vypoCty a navrh provést kvalifikovany

inZenyr nebo konzultant.
PFi urcovani jmenovitych hodnot a vykon( soucasti je
tfeba pouzit korekéni faktor na napéti naprdzdno (viz

tabulka 1 nize).

Tabulka 1: Korekéni faktory pro napéti naprazdno pfri

nizkych teplotach

Nejnizsi ocekavana teplote

prostFedi (°C/°F) Korekéni faktor

24 az20/76 aZz 68 1.02
19 az 15/67 az 59 1.04
14 aZ 10/ 58 az 50 1.06
9az5/49 az 41 1.08
4az0/40az32 1.10
-1az-5/31az 23 1.12
-6 az-10/22az 14 1.14
-11 az-15/13 az 5 1.16
-16 az-20/4 az -4 1.18
-21 az-25/-5az-13 1.20
-26 az-30/-14 az -22 1.21
-31 az-35/-23 az -31 1.23
-36 aZz-40/ -32 aZ -40 1.25

PFripadné Ize korekéni faktor pro napéti naprazdno

vypocitat podle nasledujiciho vzorce:

ayoc X (25-T)

instalace systému.

Quoc (%/°C) je teplotni koeficient napéti vybraného

modulu (viz pFisluSny datovy list).
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V pripadé potreby presnéjSiho korekcniho faktoru
kontaktujte prosim technickou podporu spolecnosti
Canadian Solar.

Proud nakratko panelu za STC by mél by vynasoben 1,25
x 1,25 (tzn. 1,56) pro urceni vhodného vodice a
parametrd pojistek. U bifacialnich paneld je proud
nakratko spojeny s konkrétnimi podminkami instalace.
Li$ se s vySkou montaZze a rGiznou reflektivitou povrchu.
Proto by mél byt proud nakratko bifacialnich
panellindsoben 1,56 a nasledné 1,2. U bifacialnich
moduld namontovanych blizko povrchu stfechy nelze
dosahnout vyznamného bifacialniho zisku, a proto se
pridavny koeficient 1,2 nepouZiva a lze jej ignorovat.
Vybér jmenovitych hodnot OCPD by mél byt proveden
podle nasledujiciho navodu, kde je minimalni mozna
jmenovita hodnota OCPD urcena vypoctem ocekavaného
maximalniho proudu obvodu pro fotovoltaicky systém a
maximalni jmenovita hodnota OCPD je omezena
poZadavky norem IEC 61215: 2016 a UL 61730 pro
certifikované fotovoltaické panely.

U monofacialnich paneld by jmenovitd hodnota pojistky
stringu neméla prekrocit maximalni jmenovitou hodnotu
pojistky stringu uvedenou v pfisluSném datasheetu.

U bifacialnich paneld Ize pro urceni vhodné jmenovité

hodnoty (X) pouZit nasledujici vypocet:

Minimalni hodnota stringové pojistky < X <

Maximalni hodnota stringové pojistky.

Maximalni jmenovité hodnoty pojistek stringCl naleznete
v datovych listech a na wvyrobnich Stitcich v3ech

certifikovanych typ( paneld Canadian Solar.

Minimalni jmenovitd hodnota stringové pojistky pro
spInéni poZadavkl predpisu NEC: 2017 a IEC 62548:
2016 se navrhuje stanovit takto:

Minimalni hodnota stringové pojistky = Iscstc X 1.25 x
Max (1.175, Imppa + Imppsrc).

Imppa =
vyplyvajici ze simulovaného mistniho soucasného

nejvyssi tfihodinovy pramérny proud
ozareni na predni a zadni strané FV pole s ohledem na
vysku a orientaci.

Iscstc = zkratovy proud pfi 0 % zesileni bifacialni vrstvy
uvedeny v datovém listu nebo na vyrobnim Stitku FV

modulu.

Imppstc = provozni proud MPP pfi 0 % bifacialnim
zisku uvedeny v datovém listu nebo na vyrobnim
Stitku FV panelu.

www.csisolar.com
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An assembly, together with its overcurrent device(s),
that is listed for continuous operation at 100% of its
rating shall be permitted to be used at 100% of its
rating, and therefore shall not require the additional

1.25 multiplier.

Please contact Canadian Solar's technical support team

for additional information pertaining to

engineering optimization and approval of project

specific module string lengths.

4 VYBALOVANI A SKLADOVANI

OPATRENI
* Moduly by mély byt skladovany v suchém a vétraném

prostfedi, aby se zabranilo pfimému slune¢nimu zareni
a vlhkosti. Pokud jsou moduly skladovany v
nekontrolovaném prostredi, doba skladovani by méla
byt kratSi nez 3 mésice a méla by byt pfijata dalSi
opatreni, aby se zabranilo vystaveni konektord vihkosti
nebo slune¢nimu zareni, napfiklad pomoci koncovek
konektor(. Chrarite obal pred poskozenim. Za Zadnych
okolnosti nesmi byt palety s obalem moduld
orientovanym na Sifku naskladany vertikalné na sebe
vice nez dvé&; u modulll Fady CS6 s instalovanou
drevénou vyztuhou N-bracket na spodni paleté (na
nasledujicim obrazku oznaceno Cervenymi ¢arami). Au

palet s moduly v baleni orientovaném na vysku neni

stohovani povoleno.

nakladniho automobilu pouZzijte k vyjmuti palet s moduly
jerab nebo vysokozdvizny vozik. Pfi vykladani palet s

moduly z kontejnerd poufZijte k vyjmuti palet s moduly
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z kontejneru nebo pfivésu vysokozdvizny vozik.
Nepfemistujte zadné palety uvnitf kontejneru nebo
privésu bez jejich predchoziho zvednuti. Vysokozdvizny
vozik by mél byt blizko zemé, aby se horni ¢ast palet s
panely nedotykala horni ¢asti dvefi skFiné. Tloustka nozU
vysokozdvizného voziku by méla byt pfi vykladani palet
mensi nez 80 mm. Pfi vykladani palet s panely CS6W z
kratké strany by méla byt délka nozd vysokozdvizného
voziku del3i neZ 2300 mm. Pro vykladani palet paneld
CS7N a CS7L by méla byt délka nozli vysokozdvizného
voziku delSi nez 1250 mm a vzdalenost mezi noZi
vysokozdvizného voziku by méla byt vétsi nez 600 mm
(od stfedu ke stfedu nozl vysokozdvizného voziku).
Podrobnéjsi pokyny k vybalovani modeld CS7N a CS7L
naleznete na naSich webovych strankach nebo u svého

zastupce spolecnosti Canadian Solar.

* Palety s panely opatrné vybalte podle pokynt
uvedenych na paleté. Panely opatrné vybalte,

prepravujte a skladujte.

* Panely musi vzdy vybalovat a instalovat nejméné dvé

osoby. PFfi manipulaci s panely vZdy pouZivejte obé ruce

a rukavice.

anadianSolar

U vertikdlné balenych panelld (CS7L a
CS7N)
prevraceni. Takovou konstrukci Ize

pouZijte konstrukci proti

vytvofit pomoci vlastnich drfevénych tramua (pro palety
balené s dfevénymi tramy) nebo pomoci rozbalovaci
obrazku nize.

konzoly, jak je zndzornéno na

Doporucujeme, aby byla pfitomna jedna osoba, ktera

zabrani padu vybalenych panelll bé&hem procesu
vybalovani. Peclivé dodrZzujte prislusné pokyny k
vybalovani, které naleznete na naSich webovych

strankach www.csisolar.com nebo prostfednictvim QR
kodd.

www.csisolar.com


https://www.csisolar.com/
http://www.csisolar.com/
https://www.csisolar.com/

Unpacking bracket

Drevéna konstrukce proti prevraceni

T

Pokyny k vybaleni palety Pokyny k vybaleni palety
s ocelovym drzakem s ocelovym drzakem
(PDF) (video)

Montazni video
rozbalovaciho drzaku

Pokyny pro vybaleni
palety s dfevénymi tramy
(video)

¢ Bé&hem rozbalovani by mély byt rozbalené panely

radné upevnény. Po vybaleni se doporucuje umistit

zbyvajici nenainstalované panely vodorovné na paletu.

Stohovani panell by mélo byt omezeno na maximalné

12 panell a rdamy by mély byt na sobé& vzajemné

zarovnany. Navstivte naSe webové stranky nebo
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se obratte na svého zastupce spole¢nosti Canadian
Solar, aby vam sdélil podrobné;jsi poZzadavky na

vybalovani.

* Moduly nezvedejte za kabely nebo junction box, ale za

ram.

Nedovolte, aby se panely pfi pfenaseni prohybaly nebo

naklanély vlivem jinych vnéjSich sil neZ gravitace.
* Panely zbyte¢né nezatézujte a nevytacejte.

e Panely nenoste na hlavé.
* Na panely neupoustéjte ani nepokladejte pfedméty

(napf. naradi).

* Na panely nepouzivejte ostré nastroje. U paneld s
jednim sklem s polymerovymi zadnimi vrstvami je
tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu, aby se zadni
vrstvy moduld neposkodily ostrymi predméty, protoze

poskrabani mdze pfimo ovlivnit bezpecnost vyrobku.

¢ Nenechavejte panely bez opory ¢i nezajisténé.

* Nepodpirejte panely ze zadni strany ¢i zadniho skla pfi
prenaseni ¢i montazi.

* V zadném pripadé na modulech nestljte, nestoupejte,
nechodte a/nebo neskakejte. Lokalni velké zatizeni
mUzZe zpUsobit vazné mikrotrhliny na trovni ¢lankd, coz
mUZe ohrozit spolehlivost modulu a vést ke ztraté

zaruky spolecnosti Canadian Solar.

www.csisolar.com
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* Neménite zapojeni bypassovych diod.
* VSechny elektrické kontakty udrzujte vzdy cisté a suché.

* Nevystavujte moduly a jejich elektrické kontakty
(junction boxy, konektory) Zddnym nepovolenym
chemickym latkam (napf. olejim, mazivim, pesticidim,
benzinu, white flower oil, olej na temperovani forem,
strojni olej (napf. KV46), mazivo (napf. Molykote EM-
SOL atd.).), mazaci olej, antikorozni olej, lisovaci olej,
maslo, kuchynsky olej, propylakohol, ethylalkohol,
étericky olej, bone-setting water, Tianna water,
prostfedek na uvolhovani forem (napf. Pelicoat S-6
atd.), lepidlo a lepidlo na zalévani, které mohou vytvaret
plynny oxid (napf. KE200, CX-200, Chemlok atd.), TBP
(zmékcovadlo), Cistici prostredky, pesticidy,
odstrafiovace natérq, lepidla, antikorozni prostredek,
dezinfekéni prostfedek, emulgator, fezné oleje a
kosmetika atd.), protoze panely mohou byt poskozeny.
Podrobnéjsi poZadavky vam sdéli zastupce spole¢nosti
Canadian Solar.

IDENTIFIKACE PRODUKTU

Kazdy panel ma identifika¢ni carovy kéd (jeden v laminatu

pod pfednim sklem, druhy na rdmu) obsahujici jedinecné

14 nebo 16mistné sériové Cislo, které slouzi jako jedinecny

identifikator.

Na zadni strané kazdého panelu je rovnéz pripevnén

Stitek s nazvem panelu. Na tomto Stitku je uveden typ

modelu a hlavni elektrické a bezpe¢nostni charakteristiky

panelu. Obsahuje také ¢arovy koéd s jedine€nym sériovym

Cislem panelu, jak je uvedeno vy3e.

5 INSTALACE MODULU

PREVENTIVNI OPATRENI A OBECNA
BEZPECNOST

* Pfed instalaci modult si od pFislusnych
organll vyzadejte informace o vSech poZadavcich a

potfebnych povolenich pro misto instalace, instalaci a

kontrolu.
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» Zkontrolujte platné stavebni pfedpisy, abyste se ujistili,
Ze konstrukce (stfecha, fasada, podpéra atd.) snese
zatizeni systému paneld.

* Solarni panely spole¢nosti Canadian Solar byly
kvalifikovany pro tfidu pouziti A (odpovida
poZadavklm bezpecnostni tFidy II). Pnaley zarazené
do této tfidy by mély byt pouzivany v systémech
pracujicich s napétim vy$sim nez 50 V nebo vykonem
vy3Sim nez 240 W, kde se predpoklada vSeobecny
kontaktni pFistup.

* Solarni panely spolecnosti Canadian Solar byly
kvalifikovany pro tfidu pouziti A (odpovida
poZzadavklim bezpecnostni tfidy II). Pnaley zarazené do
této tfidy by mély byt pouzivany v systémech
pracujicich s napétim vySsim nez 50 V nebo vykonem
vyS$Sim nez 240 W, kde se predpoklada vSeobecny
kontaktni pFistup.

Solarni panely spolecnosti Canadian Solar s dvojitym
sklem byly certifikovany jako typ 29 podle UL 61730 a
jako tfida C podle IEC 61730-2 pro poZarni odolnost.
Monofacialni panely s jednim sklem byly certifikovany
jako typ 1 nebo typ 2 podle UL 61730 a jako tfida C
podle IEC 61730-2. Podrobné typy naleznete v datovém
listu nebo na vyrobnim Stitku vyrobku.

* Pokyny a pozadavky na pozarni bezpecnost budov
nebo stavebnich konstrukci konzultujte s mistnim
Uradem.
POZADAVKY NA POZARNI ODOLNOST SYSTEMU UL 61730
* Pozarni klasifikace tohoto modulu plati pouze v
pfipadé, Ze je vyrobek instalovan podle pokynd pro

mechanickou montaz.

* P¥iinstalaci modull je nutné se ujistit, Ze je sestava
namontovana nad pozarné odolnou stfeSni krytinou

dimenzovanou pro danou aplikaci.

* Fotovoltaické systémy sloZené z panell s certifikaci UL
61730 namontovanych na montazni systém s certifikaci
UL 2703 by mély byt posuzovany v kombinaci se
stfeSnimi krytinami podle normy UL 61730 s ohledem
na splnéni stejné pozarni klasifikace jako stfeSni

sestava.

* MontaZzni systémy s System Fire Class Rating, testovany
ve spojeni s panely s pozarni klasifikaci "typ 1", "typ 2"
nebo "typ 29", jsou povazovany za pfijatelné pro
pouziti s panely Canadian Solar za pfedpokladu, Ze
montazni systém neporusuje zadné dalSi pozadavky

této prirucky.

* Jakakoli omezeni montazniho systému tykajici se
sklonu nebo pfisluSenstvi, ktera jsou nutna pro

zachovani urcité tfidy pozarni odolnosti systému,
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by méla byt jasné uvedena v navodu k instalaci a

certifikaci UL 2703 dodavatele montazniho systému.

PODMINKY PROSTREDI

* Fotovoltaické panely jsou ur€eny pro pouZiti ve
klimatickych podminkach na volném prostranstvi, jak je
definovano v IEC 60721-2-1: Klasifikace podminek
prostfedi, ast 2-1: Podminky prostfedi vyskytujici se v

pfirodé - Teplota a vihkost.

* Doporucuje se instalovat fotovoltaické panely v
prostredi s okolni teplotou v rozmezi od -40 °C do +40 °
C. Provozni teplota 98. percentilu panelu by méla byt
70 °C nebo niz3i za jakychkoli podminek montaze. V
pripadé aplikace, kde je potfeba 98. percentil provozni
teploty panelu 80 °C, si vyZzadejte typy paneld podle
normy IEC 63126 Level 1.

» Tento rozsah teplot prostfedi zahrnuje mnoho mist a
zplsobl instalace. Priloha A poskytuje Ctenari
modelové pfiklady teplot fotovoltaickych panell v 98.

percentilu v zavislosti na rdznych svétovych lokalitach.

* Dalsi informace o pouziti panell ve zvlastnich
klimatickych podminkach, jako je nadmofska vyska nad
2000 m, husté snézeni, silné krupobiti, hurikan atd.
ziskate od oddéleni technické podpory spole¢nosti

Canadian Solar.

* Moduly neinstalujte v blizkosti otevfeného ohné nebo

horlavych materiald.

* Moduly neponofujte do vody ani je trvale nevystavujte
pusobeni vody (sladké nebo slané, napf. z fontan,

morské mlhy).

* Vystaveni panelll pasobeni soli (napf. morské
prostfedi) nebo siry (napf. zdroje siry, sopky) s sebou

nese riziko koroze paneld.

 Nevystavujte panely a jejich konektory plsobeni
nepovolenych chemickych latek (napf. oleje, maziva,

pesticidd atd.), hrozi poskozeni paneld.

* Panely spole¢nosti Canadian Solar prosly zkouskou
odolnosti proti korozi solnou mlhou podle normy IEC
61701, ale ke korozi mlze pFesto dojit v mistech, kde je
rém panelu pfipojen k drzaku nebo kde je pfipojeno

uzemnéni.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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Pokud se misto instalace nachazi v blizkosti oceanu,

doporucuje spole¢nost Canadian solar pouZit v

mistech prfimého kontaktu s FV panely nerezové nebo

hlinilkové materidly a misto pfipojeni chranit

antikoroznimi  opatfenimi. Pro vice informaci

kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Canadian

solar.

POZADAVKY INSTALACE

Zkontrolujte, zda panel splfiuje obecné technické

pozadavky na systém.

Zajistéte, aby ostatni soucasti systému neposkodily

panel mechanicky nebo elektricky.

Moduly Ize zapojit sériové pro zvySeni napéti nebo
paralelné pro zvyseni proudu. Chcete-li moduly zapojit
do série, pripojte kabely od kladné svorky jednoho
modulu k zaporné svorce dalSiho modulu. Chcete-li
zapojit paralelné, pfipojte kabely od kladné svorky

jednoho modulu ke kladné svorce dalSiho modulu.

MnozZstvi bypassovych diod v junction boxu panelu se

maZe liSit v zavislosti na modelové fadé.

PFipojte pouze takové mnoZstvi modul(, které odpovida
napétovym specifikacim stfidacl pouZitych v systému.
Kromé toho nesmi byt panely propojeny dohromady
tak, aby vzniklo napéti vy3Si nez maximalni povolené
systémové napéti uvedené na vyrobnim Stitku panelu, a
to ani za nejhorSich mistnich teplotnich podminek
(korekéni koeficienty, které se vztahuji na napéti

naprazdno, viz tabulka 1).

Paralelné Ize zapojit maximalné dva stringy bez pouziti
nadproudové ochrany (pojistky apod.), ktera je v
kaZzdém z nich zapojena sériové. Tfi nebo vice stringl
Ize zapojit paralelné, pokud je v kazdém z nich sériové
zabudovano vhodné a certifikované nadproudové
ochranné zafizeni. A pfi navrhu FV systému musi byt
zajisténo, aby zpétny proud jakéhokoli konkrétniho
stringu byl za vSech okolnosti nizsi nez maximalni

jmenovita hodnota pojistky panelu.

Ve stejném stringu by mély byt zapojeny pouze panely s
podobnymi elektrickymi parametry, aby se predesio

nebo minimalizovaly efekty nesouladu v polich.
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Abyste minimalizovali riziko v pfipadé nepfimého
Uderu blesku, vyhnéte se pfi navrhu systému vytvareni

smycek kabelaze.

Panely by mély byt bezpecné upevnény tak, aby snesly
vSechna ocekavana zatiZzeni, v€etné zatiZzeni vétrem a

snéhem.

Mezi panely je tfeba dodrZet minimalni vzdalenost 6,5
mm (0,25 palce), aby se umoznila tepelna roztaznost

ramu a paneld.

Drenazni otvory by nemély byt ucpané.

OPTIMALNI ORIENTACE A NAKLON

Abyste maximalizovali ro¢ni vynos, vypocitejte
optimalni orientaci a sklon FV panell v daném misté
misto instalace. Nejvy33ich vynos( se dosahuje, pokud

slunecni svétlo sviti na FV panely kolmo.

VYHNETE SE ZASTINENI
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Panely nesmi byt za Zadnych okolnosti trvale zastinény
(v€etné Castecného zastinéni, bodového zastinéni,
rovnomérného zastinéni nebo nerovhomérného
zastinéni). Trvalé zastinéni se tyka zastinéni téze
bunky, fady bunék nebo ¢asti panelu po delsi a
opakované casové obdobi (napf. vice nez 200 hodin
denniho svétla béhem garantované Zivotnosti). Vykon
rozptyleny v plné nebo ¢astecné zastinénych burikach
bude mit za nasledek ztratu vykonu, snizenou
vytéznost a mlzZe zpUsobit lokalni prehrati, coZ zase
mUze negativné ovlivnit Zivotnost panelu. Trvalé
zastinéni mlze zpUsobit zrychlené starnuti kryciho
materidlu a tepelné namahani obtokovych diod. To by
vedlo ke ztraté zaruky na panel, pokud by nebylo Fadné
zmirnéno pouzitim zafizeni MLPE (Module Level Power

Electronic).

§[e) s (o Permanentshadingwill affectthe module

service lifetime and void CanadianSolar’s
warranty!

» It should be ensured in the PV system design that the
modules are not installed directly behind any object

» The PV system has to be cleaned regularly to avoid
permanent shading by dirt or debris

V%)

)

* Pro udrZeni Cistoty panellje nutna pravidelna adrzba.
Zvlastni opatfeni by méla byt pfijata tak, aby
nedochazelo k trvalému zastinéni necistotami nebo

odpadky (napf. rostlinami, pta¢im trusem atd.).

* Panely neinstalujte pfimo za zadny objekt (napf. strom,

anténu apod.), aby nedochazelo k trvalému zastinéni.

» Idocasné Castecné zastinéni snizi energeticky vynos.
Panel Ize povaZovat za nezastinény, pokud cely jeho
povrch neni zastinén po cely rok, véetné nejkratSiho

dne v roce.

NOTICE Temporary shading will reduce yield!

» To minimize risk in the event of even or uneven
shading from front row of PV modules or nearby
object (e.g., front parapet wall, chimney, tree, electric
wire etc.) when designing PV system.

* Pro optimalizaci vyroby energie na zadni strané
bifacialnich paneld je tfeba se co nejvice vyhnout

prekazkam mezi panely a montaznim podkladem.

SPOLEHLIVA VENTILACE

* Bifacialni panely vyuZzivaji k vyrobé dodatecné energie
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pfimé, odrazené nebo rozptylené slunecni svétlo na
zadni stranu. Proto se bifacidlni panely nenavrhuji k
pouZiti ve fotovoltaickych systémech pripojenych k
budovam (BAPV).

Mezi spodni stranou panelu a povrchem stfechy nebo
stény musi byt dostate¢na vzdalenost alespon 10,2 cm,
aby mohl kolem zadni strany panelu cirkulovat chladici
vzduch. To také umoZfiuje odvadéni kondenzatu nebo
vlhkosti. Zejména minimalni vzdalenost viech panell
pouzitych v oblasti BWh (viz pfiloha A obrazek A.2) by

mél urcit technicky servis spole¢nosti Canadian Solar.

Podle normy UL 61730 by méla mit pfednost jakakoli
jina specificka vzdalenost poZzadovana pro zachovani
pozarni odolnosti systému. Podrobné poZadavky na
vzdalenost vztahujici se k pozarnimu hodnoceni

systému musi poskytnout dodavatel konstrukce.

5.1 ZAPOJENI MODULU

SPRAVNE SCHEMA ZAPOJENI

¢ Schéma vedeni kabell by mélo byt zkontrolovéno a
schvéleno dodavatelem EPC. PoZadované délky kabel(
by mély byt pfekontrolovany a mély by zohledfiovat
zvlastnosti konstrukce sledovaciho zafizeni, napF.
mezery v nosném domeé. V pripadé potreby delSich
kabell nebo dodate¢nych propojovacich kabeld
kontaktujte pfedem obchodniho zastupce spole¢nosti

Canadian Solar.

* Pred spusténim systému se ujistéte, Ze je zapojeni

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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spravné. Pokud se namérené napéti naprazdno (Uoc) a
zkratovy proud (Isc) lisi od specifikaci, znamena to, Ze
doSlo k chybé v zapojeni.

Pokud byly panely nainstalovany, ale systém jeSté nebyl
pripojen k siti, mé&ly by byt jednotlivé stringy paneld
udrzovany v podminkach otevifeného obvodu a méla by
byt pfijata vhodna opatfeni, aby se zabranilo vniknuti

prachu a vlhkosti dovniti konektord.

Pro panely s dvojitym sklem nabizi spolecnost Canadian
Solar nékolik variant délky kabel(, které odpovidaji
rdznym konfiguracim systému, v ptipadé potreby
propojovaciho kabelu kontaktujte svého obchodniho

zastupce spolecnosti Canadian Solar.

Kabely by mély byt vzdy pfipevnény na ramy panell
nebo montazni raily, aby nedochazelo k zastinéni zadni

strany bifacialnich paneld.

Délky kabeld predpokladaji, ze kabelova lista spojujici
panely nepfresahuje zadni stranu panelu o0 80 mm a
vzdalenost mezi dv@ma panely neni vétsi nez 25 mm.
Pokud se vaSe konfigurace liSi, ovéFte si spravné vedeni

kabell u dodavatele montéaze.

Pro rizné typy panell jsou doporucena systémova
kabelova schémata uvedena v tabulce 2 nize. Na nize
uvedenych obrazcich predstavuji tu¢né vyznacené cary
cesty pro instalaci kabeld, zatimco konektor + a -

odpovidaji kladnym, resp. zapornym svorkam panelu.

www.csisolar.com
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Tabulka 2: Schéma systémové kabelaZe pro panely CS6L, CS6W, CS6R, CS6RA, CS7N a CS7L

Typ panelu Doporucena konfigurace kabelaze
Landscape installation two rows:
i I il i+
u [ o i
+ 1 + g'
I + i +
u [ o o
+ 1 + :
CS6L-MS - - t ]
CS6R-MS Poznamka: Pro spravnou instalaci je tfeba sousedni panely ve stejné fadé otocit o
CS6R-MS-HL 180 stupfi.
CS6R-MB-HL
CS6W-MS Instalace na vySku v jedné radé
CS7N-MS
CS7L-MS
CS7L-MS-R
CS6W-T 1= M = *
CS6R-T
CS6R-H-AG
CS6RA-H-AG
CS6W-MB-AG Instalace na vySku ve dvou fadach
CS7N-MB-AG
CS7L-MB-AG
CS6W-TB-AG
CS7N-TB-AG T d N R
CS7L-TB-AG ~ak
FRa1 Caul FI1 E -
Poznamka: Pro spravnou instalaci je tfeba otocit panely v sousednich Fadach o 180 stupiia.
Instalace na vysku v jedné fadé Leap-frog (pro jednoosy tracker):
CS6W-MB-AG
CS6W-TB-AG ke * aol|j® o ofo o o=

Maximalni vzdalenost mezi dvéma sousednimi ramy panel by méla byt v rozmezi 50 mm (1,96 palce) na strané s

montaznimi Upinkami a v rozmezi 25 mm (0,98 palce) na strané bez montaznich Upinek, aby bylo dodrzeno schéma

systémovych kabel(.
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SPRAVNE ZAPOJENT KONEKTORU

Ujistéte se, Ze jsou vSechny spoje bezpecné a spravné
sparovany. Konektor PV by nemél byt vystaven
vnéjSimu namahani. Konektory by mély byt pouZzivany
pouze k zapojeni obvodu. Nikdy by nemély byt

pouzivany k zapinani a vypinani obvodu.

Nepropojené konektory nejsou vodotésné. PFi instalaci
panell by mély byt konektory co nejdfive vzdjemné
propojeny nebo by méla byt pfijata vhodna opatreni
(napf. pouziti koncovek konektor(), aby se zabranilo

vniknuti vihkosti a prachu do konektoru.

Pokud jsou na nesparovanych konektorech koncové
krytky, pred spojenim konektor(l je opatrné ru¢né
odstrante. NepouZivejte Zadné ostré nastroje, které by

mohly konektor poskodit. PouZiti nafadi neni nutné.

Kladna koncova krytka Zaporna koncova

krytka
Nepfripojujte k sobé riizné konektory (znacky a

modelu).

Konektory necistéte ani pfedem neupravujte pomoci

maziv nebo nepovolenych chemickych latek.

POUZITE VHODNYCH MATERIALU

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.

PouZivejte pouze specialni solarni kabely a vhodné
konektory (kabeldZ by méla byt oplasténa v kabelové
trubce odolné proti slune¢nimu zareni, nebo pokud je
vystavena slunecnimu zareni, méla by byt sama o sobé
odolna proti slune¢nimu zareni), které splfiuji mistni
poZarni, stavebni a elektrické predpisy. Dbejte na to,
aby veSkera kabeldz byla v bezvadném elektrickém a

mechanickém stavu.

Montazni firmy mohou pouZivat pouze jednoZilové
kabely uvedené a oznacené jako PV vodice, které jsou v
Severni Americe dimenzovany na 90 °C za mokra, a
jednozilové kabely o prafezu nejméné 4 mm? (12 AWG),
dimenzované na 90 °C za mokra v ostatnich oblastech
(tj. schvalené podle IEC 62930: 2017), s Fadnou izoladi,
které jsou schopny odolat maximalnimu moznému

napéti otevieného obvodu systému.
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e M@l by byt pouZit pouze médény material vodicl.
Zvolte vhodny prirez vodice, abyste minimalizovali
Ubytek napéti, a zajistéte, aby ampéricka kapacita
vodice odpovidala mistnim pFedpisim (napf. NEC
690.8(D)).

OCHRANA KABELU A KONEKTORU

PFipevnéte kabely k montaznimu systému pomoci
kabelovych stahovacich paskd odolnych proti UV
zareni. Odhalené kabely chrarite pfed poskozenim
vhodnymi bezpecnostnimi opatfenimi (napf. jejich
umisténim do kovové rozvodné drahy, jako je EMT
kanal). Nevystavuijte je pfimému slunecnimu zafeni.

PFi upeviovani kabell rozvodné skiiné k regalovému
systému je vyZadovan minimalni polomér ohybu 60
mm (2,36 palce).

Vystavené konektory chrarite pfed poSkozenim
povétrnostnimi vlivy vhodnymi opatfenimi.
Nevystavujte je pfimému slunecnimu zareni.

Neumistujte konektory na mista, kde by se mohla
snadno hromadit voda..

Canadian Solar pouziva k upevnéni kabell pasky. Pro
stfihani paskd se doporucuji koncové stipaci klesté
nebo podobny nastroj, aby nedoSlo k poSkozeni
kabell.

Obrazek klesti na stF¥ihani konct

16mm

I 165mm |

5.2 UZEMNENI

Pokud jde o poZadavky na uzemnéni v Severni Americe,
panel s odkrytymi vodivymi ¢astmi je povaZovan za
vyhovujici normé UL 61730 pouze tehdy, je-li elektricky
uzemnén v souladu s nize uvedenymi pokyny a
poZadavky narodnich elektrickych predpis(. Jakékoli
uzemniovaci prostfedky pouZivané pto panley Canadian
Solar by mély mit certifikaci NRTL podle norem UL 467
a UL 2703
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Formalni postup schvalovani konzultujte s nasim

technickym servisem.

Pokud jde o poZadavky na uzemnéni v jinych oblastech,
prestoze jsou panely certifikovany pro bezpecnostni
tfidu II, doporucujeme, aby byly uzemnény a aby
instalace paneld byla v souladu se viemi platnymi
mistnimi elektrickymi pfedpisy a nafizenimi. Je tfeba
vzit v ivahu minimalni velikost uzemnovacich vodicU
zafizeni pro uzemnovaci drahu a zafizeni podle NEC
690.8(D). Uzemniovaci pfipojky by mél instalovat
kvalifikovany elektrikar. RAmy panell propojte
vhodnymi uzemrovacimi kabely: doporucujeme pouZit
médény vodi¢ o prafezu 4-14 mm? (AWG 6-12). Otvory
urcené k tomuto Ucelu jsou oznaceny symbolem

uzemnéni (IEC 61730<-. VSechny vodivé spojovaci
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spoje musi byt pevné upevnény.
Nevrtejte zadné dalSi otvory pro uzemnéni, protoze tim

ztracite zaruku na panel.

VSechny Srouby, matice, ploché podlozky, pojistné
podlozky a dalSi pfislusny hardware by mély byt

vyrobeny z nerezové oceli, pokud neni uvedeno jinak.

Spole¢nost Canadian Solar nedodava uzemrovaci
hardware.

Vybér material( spole¢nosti Canadian Solar podstatné
omezuje potencialni indukovanou degradaci (PID) .
pokud by bylo pro projekt Zadouci dalSi potlaceni PID, je
negativni uzemnéni stale moznym opatrenim pro

zmirnéni PID a pro optimalni vykon.

Pro panely Canadian Solar se doporucuje niZe popsany

zpUsob uzemnéni.

zPUSOB UZEMNENI: SROUB + OZUBENA MATICE + PODLOZKA.

Chcete-li upevnit vodic
mezi plochou podlozku a
tvarovou podloZku, vloZte
tvarovou podlozku
(konkavni stranou nahoru)
mezi rdm a vodic.

K upevnéni médéného uzemnovaciho vodice do
predvrtaného uzemnovaciho otvoru na ramu (viz
obrazek vyse) se pouziva uzemnovaci sada obsahujici
M5 (3/16") SS Sroub s hlavickou, M5 (3/16") SS plochou
podlozku, M5 (3/16") SS tvarovou podlozku a M5 (3/16")
SS matku (se zoubky)

Umistéte vodi¢ mezi plochou podloZku a tvarovou
podloZku. Dbejte na to, aby byla podlozka umisténa
mezi ramem a vodi¢em konkavni stranou nahoru, aby
se zabranilo galvanické korozi. Sroub pevné utdhnéte
pomoci ozubené matice SS. K tomu Ize pouzit klic.
Utahovaci moment je 3-7 Nm (2,2-5,2 ft-Ibs).

U bifacidlnich paneld by mély byt konstrukce
montazZnich list takové, aby umoZnovaly snadny pfistup
k zemnicim otvordm umisténym na del$i strané ramu,

aby bylo mozné v pfipadé potfeby uzemnit zafizeni.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.

Poté Sroub utdhnéte

pomoci ozubené matice.

6 MONTAZNI POKYNY

A

pracovnici

Je tfeba dodrzovat platné predpisy tykajici se

bezpecnosti prace, prevence Uraz(i a

zabezpeceni staveniSté. Pracovnici a
instalovat

tfetich stran musi nosit nebo

zafizeni pro zachyceni padu. VSechny tfeti strany musi

byt chranény proti zranéni a Skodam.

Navrh montaze musi byt schvalen registrovanym
odbornym inzenyrem. Navrh a postupy montaze musi
byt v souladu se vSemi platnymi mistnimi pFedpisy a

pozadavky vSech prislusnych organd.

Modul je povazovan za vyhovujici normam UL 61730 a
IEC 61215/61730 pouze tehdy, pokud je namontovan
zplsobem uvedenym v montaznich pokynech, které
jsou soucasti této instalacni pfirucky, nebo pokud je to

pisemné schvaleno spolecnosti Canadian Solar.

www.csisolar.com
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Za vypocet zatiZeni a spravny navrh nosné konstrukce

odpovida projektant systému a montazni firma.

Zkousky mechanického zatiZzeni uvedené v této
pfirucce jsou platné pouze ve spojeni s montdznimi a
podplrnymi konstrukcemi, které jsou schopny odolat
stejnému nebo vétSimu mechanickému zatiZeni.
Dodavatel montazniho systému je odpovédny za
pevnost a stabilitu montazni konstrukce, ktera musi
splfiovat poZadavky pfisluSnych konstruk&nich

specifikaci.

ZatiZeni popsana v této prirucce odpovidaji zkusebnim
zatiZzenim. Pro instalace splfiujici poZadavky norem UL
61730 a IEC 61215/61730 by mél byt pro vypocet
ekvivalentnich maximalnich povolenych konstrukénich
zatiZeni pouZit soucinitel bezpecnosti 1,5. Navrhova

zatiZeni projektu zavisi na konstrukci, platnych

| 13

PFislusenstvi Model
Pozinkované
Srouby M8 x 1,25
tridy 8,8 (5/16"-18 M6 X 1 (1/4")
Sroub tFidy B7) nebo Srouby s hrubym
Srouby s hrubym zavitem
zavitem z nerezové
oceli A2-70.
2 ks, tloustka >
2 ks, tloustka
1,5 mm a vnéjsi
Podlozka >
>1,5 mm a vnéjsi pramér 42-16
praméry 16 mm mm
Pruzinova
. 8 6
podlozka
Matka M8 M6

Vezméte na védomi, Ze: 1) Utahovaci momenty SroubU
M8 a M6 musi byt v rozmezi 16~20 Nm (11,8~14,75 ft-
Ibs), resp. 6~9 Nm (4,5~6,6 ft-lbs) v zavislosti na tfidé

normach, lokalité a mistnim klimatu. Stanoveni
navrhovych zatiZzeni je v kompetenci dodavatel(

konstrukce a/nebo odbornych inZenyrd. Podrobné
Sroubl. Pro tfidu Sroubu je tfeba dodrzovat technické

Méla by

prevazovat odliSnd doporuceni dodavateld konkrétniho

informace ziskate podle mistnich stavebnich predpist

) L . pokyny dodavatell spojovaciho materialu.
nebo se obratte na profesionalniho stavebniho

inzenyra.

upinaciho pfisluSenstvi. 2) Mez kluzu Sroubu a matice by

Test load = 1.5 (Safety factor) x Design load neméla byt niz3i nez 450 MPa.

Umisténi Sroubd na panelu, kde jsou Srouby M6 pouZity

* K montazi pouzijte momentovy Klic. pouze u jednoosého sledovaciho zafizeni.

* Nevrtejte dalSi otvory ani neupravujte ram modulu. V S L e A —
takovém pripadé dojde ke ztraté zaruky na panel. ‘ o el ‘
M8 M8 or M6 M8 or M6 M8
* Tato pfirucka obsahuje predbézné daje o moznostech M6

nakladani, které se mohou v nasledujicich verzich
zménit. Zajistéte si prosim nejnovéjsi verzi této

prirucky.

=== === £ \ £ ~ === ===
I i I i i i | i I i
Y y " 2 . 2 T 0 y

* PouZzivejte vhodné korozivzdorné upeviovaci materialy.

VeSkery montazni hardware (Srouby, pruzinové . . . . o
e Laminat FV panelu se vlivem gravitace v rizné mire

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023.

podlozky, ploché podlozky, matice) by mél byt zarové

pozinkovany nebo z nerezové oceli.

Nainstalujte a utahnéte upinky paneld k montaznim
raildm s pouZitim utahovaciho momentu uvedeného
vyrobcem montazniho hardwaru. Doporucené

pfisluSenstvi je uvedeno nize.

CSI Solar Co., Ltd.

propada smérem dold, pficemz maximalni vychylka je
ve stfedu panelu. PFi pouZiti Sroubového nebo
upinaciho zplsobu montaze nebo systému vkladani je
maximalni pripustny prihyb (AL zndzornény na
obrazku nize) 20 mm (pFi absenci vnéjsich sil
zpUsobenych napfiklad vétrem a snéhem). Vezméte na
védomi, Ze vyvijeni tlaku na povrch modulu béhem
skladovani, prepravy a instalace povede k vétSimu

prahybu.

www.csisolar.com
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* Panely by mély byt pfiSroubovany v montaznich
otvorech v zavislosti na konfiguraci a zatiZeni, viz

Front Glass L Longer Frame tabulka 3.
. . S
e —

6.1 ZPUSOB MONTAZE: SESROUBOVANI
* Zkouska mechanického zatiZeni pfi tomto zplsobu

montaZze byla provedena podle normy IEC 61215.

* Panely by mély byt k nosnym konstrukcim
priSroubovany pouze pres montazni otvory v pfirubach

zadniho rédmu.

» Kazdy panel musi byt bezpe¢né upevnén minimalné ve

4 bodech na dvou protilehlych stranach.

Vhodnou délku Sroubu je tfeba zvolit
\W[eJp(a/3| podle skuteéné vysky ramu modulu. U

panell s dvojitym sklem s vy$kou ramu
30 mm je doporucena maximalni délka Sroubu 20 mm,
aby bylo moZné S3rouby fadné zasunout do
montazniho otvoru. Projektant systému je povinen
zkontrolovat, zda délka Sroubl urcend dodavatelem
konstrukci odpovida vySe uvedenému poZadavku a

neovlivni instalaci.

* V oblastech se silnym zatiZenim vétrem je tfeba pouzit
dalsi montazni body. Za spravny vypocet zatiZzeni a
zajiSténi toho, aby nosna konstrukce splfiovala vSechny
platné poZzadavky, odpovida projektant systému a

montazni firma.

Montazni metoda: seSroubovani

—_—

o |

-
e

Bolt Washer

Frame

Rail

Spring
Washer Nut Washer
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Tabulka 3: Schvalené metody Sroubovani

| 15

Instalace pomoci 4 vnitfnich otvort| Instalace pomoci 4 stfednich otvord | Instalace pomoci 4 vnéjSich otvort
I-A M-A O-A
o D § _ n _ n
t * ! t t t
(] i 3 [ )
[«] C): C) [«] [w] I('-J: [w] [w] -CJ
Instalace pomoci 4 vnitFnich otvorl | Instalace pomoci 4 stfednich otvorti | Instalace pomoci 4 vnéjSich otvori
I-B M-B O-B
1 £ " . - L SN S N N U SO | S
Metoda instalace
I-A I-B M-A M-B O-A O-B
Typ panelu
CS6L-MS +5400Pa/ ; y y y y
CS6R-MS / CS6RA-MS /
CS6RB-MS ~2400Pa
+5400Pa/ +5400Pa/
CS6R-MS-HL*/CS6R-MB-HL / / / /
-3200Pa -3200Pa
CS6W-MS/ CS6W-MB-AG
CS7L-MS (F53A2 & F563
Frame)
CS7N-MS (F53A2 & F563
Frame) / / , y +5400Pa/ ;
CS6W-T/ CS6W-TB-AG -2400Pa
CS6.1-72TB/ CS6.1-72TD
CS6.1-60TB (Preliminary)
CS6.1-54TD (Preliminary)
CS7N-MS (F632 Frame) y y y y +5400Pa/ +2400Pa/
CS7L-MS (F632 Frame) -2400Pa -2400Pa
+5400Pa/ +4000Pa/
CS6R-T / / / /
-2400Pa -2400Pa
CS7N-MB-AG (F432 Frame) y y y ; +5400Pa/ +3600Pa/
CS7L-MB-AG (F432 Frame) -2400Pa -2400Pa
CS7N-MB-AG (F463 Frame)
+5400Pa/ +2800Pa/
CS7L-MB-AG (F46 3 Frame) / / / /
-2400Pa -2400Pa
CS7N-TB-AG / CS7L-TB-AG
CS6R-H-AG/ +5400Pa/ +3600Pa/ y ; y y
CS6RA-H-AG -2400Pa -2400Pa

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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Poznamka: Zplsob montaze Sroubu je zaloZen na vysledcich experiment(, "/" znamen4, Ze nebyl e
testovan. ZatiZzeni v tabulce jsou zkuSebni zatiZeni, viz oddil 6.*: PodloZka typu D (jak je zndzornéno -
vpravo) s vnéjsim prdmérem 23 mm by méla byt pouZita, pokud je poZadovano zdvihové zatiZeni e Q)
4000 Pa;

2: s ramem o vySce 35 mm;
3:sramem o vySce 33 mm.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd. www.csisolar.com
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6.2 MONTAZNI METODA: UPINKY
 Zkouska mechanického zatiZzeni pfi tomto zpUsobu

montaze byla provedena podle normy IEC 61215.

* ZpuUsoby upinani se lisi a zavisi na montaznich
konstrukcich. Dodrzujte pokyny pro montaz

doporucené dodavatelem montazniho systému.

» Kazdy modul musi byt bezpe¢né upevnén minimalné
ve Ctyfech bodech na dvou protilehlych stranach.
Upinky by mély byt umist&ny symetricky. Upinky by
mély byt umistény podle povolenych rozsaht poloh
definovanych v tabulkach nize. Nainstalujte a utahnéte
Upinky panelu k montaznim railllm pomoci momentu

uvedeného vyrobcem montazniho hardwaru.

* Za vypocet zatizeni a spravny navrh nosné konstrukce

odpovida projektant systému a montazni firma.

* U bifacialnich panelt musi byt montéazni raily navrzeny
tak, aby co nejméné stinily ¢lanky na zadni strané

panelu.

* Zaruka spolecnosti Canadian Solar mize byt zruSena v
pripadech, kdy je zjiSténo pouZziti nevhodnych upinek
(napfiklad vySka upinky neodpovida vySce ramu) nebo
nevhodné zpUsoby instalace. PFi instalaci panel(l
vnitfnich nebo koncovych Upinek berte v Gvahu

nasledujici opatrfeni:

1. Neohybejte rdm panelu.

2. Nedotykejte se pfedniho skla a nevrhejte na néj
stiny.

3. Neposkozujte povrch ramu (s vyjimkou Upinek s trny ).

4. Ujistéte se, Ze Upinky pfesahuji ram panelu, jak je
uvedeno v tabulce 4. U konfiguraci, kde montazni
raily probihaji rovnobézné s rdmem, je tfeba dbat na
to, aby spodni pfiruba rdmu panelu rovnéz

prekryvala rail, jak je uvedeno v tabulce 4.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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Clamps of modules with aluminum frame

= Min. 3mm
=~ N\ thickness

2=

& 1 ==Y
5 X =
N,-} S ST\_&~ ,/‘f
| B
[ \ L -
"’ \ - ]r«' -
L1 <
Min. 5/10mm 7 [*.&~” Min. overlap
overlap length 40 mm

t v [

Schéma montaze svorek

’ Module frame
Overlap \
10/15mm

5. Ujistéte se, Ze tlouStka Upinky je alespon 3 mm.

* Material upinek by mél byt z eloxované hlinikové slitiny

nebo nerezové oceli.

* Polohy Upanek maji zdsadni vyznam pro spolehlivost
instalace. Osy Upinek musi byt v zavislosti na
konfiguraci a zatiZeni umistény pouze v rozmezi

uvedeném v tabulkach nize.

www.csisolar.com


https://www.csisolar.com/

| 18

Tabulka 4: Hloubka a délka pFekryti pFi zplisobu montaZe pomoci upinek

Prekryti mezi Rozmér Minimalni presah Plati pro

. CS6W, CS6.1-72TB, CS6.1-72TD, CS7L a
10 mm (0.4 in)

Hloubka CS7N
Rame,m’pinelu a 5mm (0.2 in) Ostatni typy panel(i
Upinka
P 80 mm (3.15in) ZatiZeni pfi zdvihu > 2400 Pa
Délka
40 mm (1.57 in) Zatizeni pfi zdvihu < 2400 Pa
. CS6W, CS6.1-72TB, CS6.1-72TD, CS7L, a
Spodni pFiruba 15 mm (0.59in) CSTN
ramu panelu a Hloubka : . N o
montazni rail 10 mm (0.4 in) Ostatni typy paneld s dvojitym sklem
15 mm (0.59 in) VSechny panely s jednim sklem

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd. www.csisolar.com
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6.2.1 MontaZ pomoci upinek na dlouhé strané ramu a railt kolmych na dlouhou stranu ramu

AL

| 19

AL A
Max mechanicka zatéz (Pa)*
+1800/ +2000/ +2400/ +3600/ +5400/ +5400/ +7000/
Typ panelu
-1800 -2000 -2400 -2400 -2400 -3600 -5000
A rozsah (mm)
CS6L-MS 60-200° / / 300-600 400-500 / /
CS6R-MS / CS6RB-MS / 20-100 100-600 200-500 300-400 / /
CS6RA-MS / / / 20-100 200-400 / /
CSGR'MS'HF';L/ CS6R-MB- / / 0-100 100-600 | 250-550 / 400-500
CS6W-MS (F35AT ram)/
CSTL-MS / / 300-600 / 400-500 / /
CS6W-MS (F45' ram)/
CS6W-T/ CS7N-MS (F53A2 / / 300-600 / 450-550 / /
&F563Frame)
CS7N-MS (F632ram) / / / 300-600 | 450-5504 / /
CS7L-MS (F632r&m) / / / 300-600 400-500 / /
CS6R-T / 20-100 100-600 200-500 300-400 / /
CS6W-MB-AG
/ / / 300-600 400-500 / /
CS6W-TB-AG
€S6.1-72TB/ CS6.1-72TD
CS7N-MB-AG / / / / 450-550 / /
CS7N-TB-AG
CS7L-MB-AG
CS7L-TB-AG / / / / 400-500 / /
CS6.1-60TB (predb&zné)
CS6.1-54TD (pFedbéZné) / / / / 300-400 / /
CS6R-H-AG / / / 400-550 / 400-500 /
CS6RA-H-AG / / / 300-450 / 350-400 /

: s rdmem o vySce 30 mm;
2:srdamem o vysce 35 mm;

3:srdmem o vySce 33 mm a Upinkou, kterd je zndzornéna nize.
4. pouze v pfipadé, ze délka upinky byla prodlouzena na 60 mm nebo pokud byla pouZita upinka. Pokud
potfebujete pouZit upinky s jinymi rozméry, obratte se na technicky servis spole¢nosti Canadian Solar.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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*: zkuSebni zatizeni, viz oddil 6

o: délka prekryti Upinky by méla byt nejméné 80 mm.

Schéma upinky

S

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd. www.csisolar.com
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6.2.2 Montaz ipimkami na kratké strané ramu a railt kolmo k dlouhé strané ramu.

| 21

Arozsah (mm)

Typ panelu 0-200 60-250 200-250
Max. mechanicaka zatéz (Pa)*
CS6L-MS/ CS6W-MS (F45"
ram)/CS6W-T
CS6R-MS/CS6R-T
CS6RA-MS/CS6RA-T / +1800/-1800° /
CS6RB-MS/CS6RB-T
CS6R-H-AG/CS6RA-H-AG
CS6R-MS-HL/CS6R-MB-HL +2400/-2400 / +2600/-2400
CS6W-MB-AG (F422ram) +1000/-1000 / /

o: délka prekryti Upinky by méla byt nejméné 80 mm;

:'s rdmem o vySce 30 mm;

2:sramem o vySce 35 mm;
*: zkuSebni zatizeni, viz oddil 6.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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6.2.3 MontaZ pomoci upinek na dlouhé strané ramu a railti rovnobé&Zznych s dlouhou stranou ramu.

N o AN

r— - .,

Lar]
Max mechanické zatiZeni (Pa)*
. ! +1800/ +2200/ +2800/ +3200/ +3600/ +4000/ +4000/ +5400/
anelu
YPP -1800 -2200 -2400 -2400 -2400 -2400 -3200 -2400
A1rozsah (mm)
CS6L-MS / 100-500 / / 300-500 / / /
CS6R-MS/CS6RB-MS / / / 200-600 / 200-300 / /
CS6RA-MS / / / / / 200-400 / /
CS6R-MS-HL/CS6R-
MB-HL / / / / / 100-600 / 450-550
CS6W-MS (F451
Frame)/CS6W-T 60-250 / 400-500 / / / / /
CS6R-T / / / 200-600 / 200-300 / /
CS6W-MB-AG 0-250 / / / / / 400-500 /
CS7N-MB-AG
(F432%frame) /
CS7L-MB-AG / / / / 400-500 / / /
(F432frame) /
CS6R-H-AG
CS7N-MB-AG
(F463 frame) /
/ / 400-500 / / / / /
CS7L-MB-AG
(F463 frame)
CS6W-TB-AG / / / / / / 400-500 /
CS7N-TB-AG
/ / 400-500 / / / / /
CS7L-TB-AG
CS6RA-H-AG / / / 300-400 / / /

s ramem o vySce 30 mm;

2:sramem o vysce 35 mm;

3:srdmem o vySce 33 mm;

*: zkuSebni zatiZeni, viz oddil 6.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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6.2.4 Cty¥i upinky na kratké strané& ramu a raily rovnob&zné s dlouhou stranou ramu.

| 23

CS6RB-MS / CS6RB-T
CS6R-H-AG / CS6RA-H-AG

| — |
A2 A2
A2 " A2
[— —
A2 rozsah (mm)
Typ panelu 0-200 60-250 200-250 250-300
Max mechanické zatizeni (Pa)*
CS6R-MS / CS6R-T
CS6RA-MS / CS6RA-T
/ +2200/-1800° +2400/-1800° /

CS6R-MS-HL / CS6R-MB-HL

+2400/-2400

+5400/-2400

o: délka prekryti upinky by méla byt nejméné 80 mm;

*: zkuSebni zatizeni, viz oddil 6

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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6.2.5 Sest upinek na dlouhé strané ramu a raily kolmé na dlouhou stranu ramu

r AB’TMTM—"FAS 1

-

| 24

H . H .
Lagtag—t pq—tias)
Max mechanické zatiZeni (Pa)*
Typ panelu +5400/-2400 +5400/-2800 +6000/-3600 +6000/-4000 +8100/-5000
A3 & A5 rozsah (mm)
CS6R-MS / CS6RA-MS /
CS6RB-MS / CS6R-T / / / 80-380 / /
CS6R-H-AG
CSGR'MS'HI_';L/ CS6R-MB- 100-600 / / 300-550 350-450
CS6W-MB-AG (F47'
ram) / / 300-500 / /
CS6W-TB-AG
CS6W-MB-AG (F422
frame) / 350-450 / / /
CS6RA-H-AG / / 60-300 / /

T: vySka ramu 30 mm;

2: vySka ramu 35 mm;

*: zkuSebni zatizeni, viz oddil 6

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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6.2.6 Dvé upinky na dlouhé strané ramu a dvé Gpinky na kratké strané ramu. Raily jsou kolmé na dlouhou stranu.

|—A1_j{_ ) N
H H _|
i A2
-
: A2
|~A1‘ J
Max mechanické zatizeni (Pa)*
+2400/-2000 +2400/-2200 +2400/-2400
Typ panelu
A1l rozsah A2 rozsah A1l rozsah A2 rozsah A1 rozsah A2 rozsah
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
CS6L-MS / / / / 500-600 200-250
CS6R-MS / CS6R-T /
CSER-H-AG / / / / 400-600 200-250
CS6RA-MS / / / / 300-450 200-250
CS6RB-MS / / / / 400-600 100-200
CS6R-MS-HL / CS6R-
MB-HL / / / / 350-650 100-300
CS6W-MS (F451
ram)/ CS6W-T 600-800 200-250 / / / /
CS6W-MB-AG / / 600-700 200-250 / /

1: vySka ramu 30 mm;

*: zkuSebni zatizeni, viz oddil 6

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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6.2.7 Mountaz se 4 upinkami na kratké strané ramu.

—
A2

—1

1

A2
1
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— —
A2 A2
L 1
Max Mechanické zatiZeni (Pa)*
Typ panelu +1800/-1800 +2400/-2400 +2600/-2400
A2 rozsah (mm)
CS6L-MS
CS6R-MS / CS6R-T
CS6RA-MS / CS6RA-T 60-250° / /
CS6RB-MS / CS6RB-T
CS6R-H-AG
CS6R-MS-HL / CS6R-MB-HL / 0-200 200-250

o: pfesah Upinky by mél byt alespori 80 mm;

*: zkuSebni zatizeni, viz oddil 6

6.2.8 CtyfFi Gpinky na kratké stran& ramu a dalsi a dalsi pfidavny podpUrny profil vedeny pod stFedem panelu.

.

A2

-

.

A2

-

-1

-
. .

A2

—1

-

A2

1

Max mechanické zatiZzeni (Pa)*

Typ panelu +4000/-3000 +4000/-4000 +5400/-3000
A2rozsah (mm)
CS6R-MS / CS6RA-MS / CS6RB-MS /
CS6R-T 0-200 / /
CS6R-MS-HL / CS6R-MB-HL / 0-200 /
CS6R-H-AG / / 200-250

*: test loads, please refer to section 6
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6.2.9 PouZiti upinek bez rail
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Nasledujici metody jsou doporuceny pouze pro monofacialni panely s jednim sklem.

Upozorfiujeme, Ze pfi zatizeni > 2400 Pa je povolena délka prfesahu upinky 40 mm (nebo 1,50 palce).

Cantilever Span
sle

Span Cantilever
|

L
| ]

Rafter
24 inches;
i (0.61 m)

=<

Support
Clamp

mm Interlock

Instalace na Sifku, Gpinky na dlouhé strané ramu

Typ panelu Max rozpéti Max. délka konzoly Pritlak* Vztlak*
72 inches (1.83 m) 24 inches (0.61 m) 2650 Pa 2400 Pa
CS6R-MS-HL/ 64 inches (1.63 m) 21.3 inches (0.54 m) 2800 Pa 2400 Pa
CS6R-MB-HL 48 inches (1.22 m) 16 inches (0.41 m) 3600 Pa 3600 Pa
32 inches (0.81 m) 10.7 inches (0.27 m) 4000 Pa 3600 Pa
Cantilewirll Span Ca?tilever
- -
i Rafter
i 24inches | Support
(0.61 m) Clamp
mm Interlock
e
Instala?e na vy§ku, upinky -na kratké strané ramu
Typ panelu Max rozpéti Max. délka konzoly Pritlak* Vztlak*
48 inches (1.22 m) 16 inches (0.41 m) 1800 Pa 1800 Pa
CS6R-MS-HL/CS6R-MB-HL 32 inches (0.81 m) 10.7 inches (0.27 m) 1800 Pa 1800 Pa
24 inches (0.61 m) 8 inches (0.2 m) 2000 Pa 2000 Pa

*: zkuSebni zatéz viz strana 6

6.3 VKLADACI SYSTEM
¢ NiZe uvedena metoda vkladani C se doporucuje pouze

pro monofacialni panely.

» Zkouska mechanického zatizenf pfi téchto zplsobech

montaZe byla provedena podle normy IEC 61215.

» ZpUsoby vklddani se mohou lisit a zavisi na montaznich
konstrukcich. Montazni firma musi dodrZovat montazni

pokyny doporucené dodavatelem montazniho

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co.,

systému. Kazdy panel musi byt bezpecné upevnén po
celé své délce na dvou protilehlych stranach. Instalaci
a dotaZeni zasouvacich profill k nosné konstrukci
provedte pomoci hardwaru a pokynl dodanych
vyrobcem montazniho systému. Za vypocty zatiZzeni a
za spravny navrh nosné konstrukce odpovida

vyhradné projektant systému a montazni firma.
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« PFiinstalaci vkladacich profil( dbejte na nasledujici

opatreni:

1. Neohybejte rdm panelu.

2. Nedotykejte se predniho skla a nevrhejte na néj

stiny.

3. Neposkozujte povrch ramu.

4. Dbejte na to, aby zasouvaci profily pfesahovaly ram

panelu alespofi o 10 mm.

5. Zajistéte, aby ram panelu (tvar C) pfesahoval

zasouvaci profily alespori o 15 mm (0,59 palce).

6. Zajistéte, aby tloustka a tolerance vkladacich profilli

odpovidaly tlouStce panelu modulu.

* Zaruka spolecnosti Canadian Solar mzZe zaniknout

v pfipadech, kdy jsou pouzity nevhodné systémy

vloZeni nebo nevhodné metody instalace.

/ .
¢, Min, 10mm
/ overlap
/

Min. 15mm \

THoe
e I

| 28

Vkladaci metoda A

Dva vkladaci profily vedou

rovnobézné s dlouhym stranou ramu.

Vkladaci metoda B

dlouhé strané ramu.

Dva vkladaci profily vedou kolmo k

Pridavna podpérna liSta pouzivana
se Upinkami

Metoda instalace

Vkladaci metoda A

Vkladaci metoda B

Vkladaci metoda C

CS6RB-MS / CS6RB-T

Typ panelu
CS6L-MS
+3600 Pa/-2400 Pa +1800 Pa/-1800 Pa /
CS6R-H-AG / CS6RA-H-AG
CS6R-MS / CS6R-T
CS6RA-MS / CS6RA-T +4000 Pa/-2400 Pa +1800 Pa/-1800 Pa /

CS6R-MS-HL / CS6R-MB-HL

+5400 Pa/-2400 Pa

+2400 Pa/-2400 Pa

+5400 Pa/-2400 Pa

CS6W-MS (F35A" Frame)

+4000 Pa/-2400 Pa

+1800 Pa/-1800 Pa

+5400 Pa/-2400 Pa

CS6W-MS (F45' Frame)/ CS6W-
T

+3600 Pa/-2400 Pa

+1800 Pa/-1800 Pa

+5400 Pa/-2400 Pa

CS6W-MB-AG (F47 ' Frame)

+3600 Pa/-2400 Pa*

':'s ramem o vySce 30 mm;

2 s rdmem o vySce 35 mm.

Zatizeni v tabulce jsou zkuSebni zatizeni, viz oddil 6.

*:Jen pro CWF s 0% pFesahem - vkladaci profil zcela obepina rdm bez konzoly. Vzdalenost raill mus i byt > 50 % od

kratkého konce ramu jedné strany modulu.

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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6.4 ZPUSOB MONTAZE: NA JEDNOOSY TRACKER

* Nasledujici zplsoby montaZe se doporucuji pouze pro

panely s dvojitym sklem.

Srouby a upinky pouZité v této ¢4sti by mély splfovat

pozadavky popsané v kapitole 6.0.

Za zadnych podminek by se rozvodna skfifh neméla
dostat do kontaktu s pfilehlou konstrukci, s vyjimkou

torque tube pfi vysokém zatiZeni. V pripadé jakékoli
instalace zplUsobem na jednoosy tracker v konfiguraci
s panely v jedné fadé na vySku nelze pod juncion boxy

panell umistit loZiskové pouzdro.

Metoda Sroubovani jeden panel na Tracker
* Nainstalujte a utahnéte upinky panelu k montaznim

raildm momentem uvedenym vyrobcem montazniho
prislusenstvi. Pro tento zplsob Sroubovani se pouziva
Sroub M6 x 1 (1/4") nebo M8 x 1,25 (5/16") a matka.

» Pokud musi byt pod panely umistény nosné
konstrukce, zejména loZiskové pouzdro, nesmi byt
zadna konstrukce vy3Si nez strana ramu C.

fr
Ll Frame C side

Distance H (mm)

D Torque tube

* Pokud navrh vaseho trackeru nemdze splnit vyse
uvedeny pozadavek na vzdalenost, obratte se pisemné
na oddéleni technické podpory spole¢nosti Canadian

Solar a pozadejte o radu.

» Utahovaci momenty by mély byt 6 ~9 Nm (4,5 ~ 6,6 ft-
Ibs) Sroubl s hrubym zéavitem M6 x 1 (1/4") pro
montazni otvor 10 x 7, v zavislosti na tfidé Sroubl. M8 x
1,25 (5/16") pro montazni otvor 14 x 9.

Prostor BN Vnéjsi
Umist €St ) L
montazniho mistent pramér |Vzdalenost H| ZkuSebni
Typ panelu montaznich . Z4te3
otvoru otvorti podlozky (mm)
(mm) (mm) (Pa)
CSOW-MB-AG (F422 | A1.A3 400 |1 A2/ A3, A4 16 6545 +2000/-1800
rém -B3:
] ) B1-B3:730 g1 B2 B3, B4 16 655 +2400/-2200
e
e Fram i -
Frame C side CSOW-MB-AG (F47 | Atz 400 |1 A2/ A3, A4 16 6545 +2100/-2100
Distance H (mm) rém - .
) B1-83:790 |51 B2 B3, B4 16 6545 +2800/-2400
D Torque tube A1, A2, A3, A4 16 655 +2100/-2100
A1-A3: 400
CS6W-TB-AG 5183 790
: B1, B2, B3, B4 16 6545 +2800/-2400
A1, A2, A3, A4 16 6545 +2100/-1900
CS7L-TB-AG
A1A3: 400 |Br B2 B3, B4 16 655 +2500/-1900
roraue BI-B3:790 | 1, A2, A3, A4 16 6545 +2100/-1900
wbe CS7N-TB-AG
B1, B2, B3, B4 16 6545 +2300/-1900
A1, A2, A3, A4 16 6545 +2100/-1900
CS7L-MB-AG
A1A3: 400 | Bl B2 B3 B4 16 6545 +2500/-1900
BT-B3:790 | \1 A2, A3, A4 16 6545 +2100/-1900
CS7N-MB-AG
B1, B2, B3, B4 16 6545 +2300/-1900

;: s rdmem o vySce 30 mm;
:sramem o vyScé 35 mm.
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Metoda upinani jeden panel na Tracker
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Hodnota B Délka Gpinky C | ZkuSebni zatéz
Typ panelu
(mm) (mm) (Pa)
.
B I: «—Tube CS6W-MB-AG >400 >40 +1800/-1800
<«——Rail
«——Clamp
CS7L-MB-AG >400 >40 +1600/-1600
Sitka prekryti mezi upinkou a
ramem: CS7N-MB-AG >400 >40 +1500/-1500
Horni strana ramu = 10 mm
Spodni strana ramu > 15 mm
Hornt i CS6W-TB-AG >400 >40 +1800/-1800
orni strana ramu
_‘_‘/v
CS7L-TB-AG >400 >40 +1600/-1600
? CS7N-TB-AG >400 240 +1500/-1500
Spodni strana ramu
ysSka raitu by méfa byt 500 mm.
Metoda Sroubovani dva panely na Tracker
Prostor o Vnégjsi ZkuSebni
montézniho | Umisténi prémér Zates
Ncs Typ panelu otvoru montaZnich odlozk
tvord P y (Pa)
B3 (mm) otvoru
‘ (mm)
A3
N | < gai CSEW-MB-AG A1-A3: 400 B1, B2, A3, Ad 16 +1900/-1900
1 .
g1 (F477Frame) | B1-B3:790 | gy ) B3, B4 16 +2600/-2200
oy
% 7 _A3" B1, B2, A3, A4 16 +1800/-1600
,///////////////////////////% <—Tube CS6W-MB-AG A1-A3: 400
2 R
i (F42%Frame) | B1-B3:790 | 5 5) g3, B4 16 +2200/-2000
{81 CS7L-MB-AG
A1 CoINMBAG | A1-A3:400 | B1.B2A3 A4 16 +1800/-1600
CS7L-TB-AG B1-B3: 790
A3 CSTNTBAG B1, B2, B3, B4 16 +2000/-1800
4B3
c3 A1.A3:400 | B1/B2,A3,A4 16 +1900/-1900
CS6W-TB-AG _
B1-B3:790 | g1, B2, B3, B4 16 +2600/-2200

s rdmem o vySce 30 mm;
:sramem o vyScé 35 mm.

* Maximalni pfipustny uhel zkrouceni modulu je 0,5

stupné.

. Podrobnosti o konkrétnich projektech vam sdéli

vyrobce tracker( a oddéleni technické podpory

spolecnosti Canadian Solar.
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» Ovérte si prosim schvalené zatiZzeni v tabulce u

dodavateld konstrukci.

* Maximalni prdhyb (AL uvedeny na obrazku nize) je
méren v rozich panelu pod vlastni vahou modulu s
typickym systémem montaze trackerd. Maximalni

pfipustna vychylka modulu je 25 mm.

PV module

7 UDRZBA
* Neprovadéjte Upravy na Zadné soucasti fotovoltaického

modulu (dioda, junction box, konektory nebo jiné).

* Pravidelna Udrzba je nutna, abyste udrZely panely cisté
od snéhu, ptaciho trusu, semen, pylu, listi, vétvi,

necistot a prachu.

* Panely s dostate¢nym sklonem (alespon 15°) obecné
nemusi vyZadovat Cisténi (dést ma samocistici Ucinek).
Pokud se panel znecisti, omyjte jej v chladné ¢asti dne
vodou a neabrazivnim Cisticim prostfedkem (houbou).
Zaschlé necistoty neSkrabejte ani nedrhnéte, protoze by

to mohlo zpUsobit mikroskrabance.

* Snih odstranujte mékkym kartacem.

* Pravidelné kontrolujte systém, abyste zkontrolovali

neporusenost viech kabell a podpér.

 Z ddvodu ochrany pred Grazem elektrickym proudem
nebo zranénim by elektrické nebo mechanické kontroly

a udrzbu mél provadét pouze kvalifikovany personal.

8 POKYNY PRO CISTENI MODULU

Tato pfirutka obsahuje pozadavky na postup cisténi
fotovoltaickych paneli Canadian Solar. Ugelem té&chto
pokynd k Cisténi je poskytnout obecné informace o
¢isténi panell Canadian Solar. UZivatelé systému a
profesionalni montazni firmy by si méli tyto pokyny

peclivé precist a disledné je dodrzovat.

NedodrzZeni téchto pokynd mdZe mit za nasledek smrt,

| 31

zranéni nebo poskozeni FV paneld. Poskozeni

zpUsobena nevhodnymi postupy cisténi vedou ke ztraté

zaruky spole¢nosti Canadian Solar.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENTI

\ « PFi Cisténi vznika riziko poskozeni panell
a soucasti sestavy a zvysuje se potencialni nebezpeci

Urazu elektrickym proudem.

Prasklé nebo rozbité panely jsou pFicinou rizika Urazu
elektrickym proudem a riziko Urazu elektrickym
proudem se zvySuje, pokud jsou panely mokré. Pred
Cisténim panely dlikladné zkontrolujte, zda nejsou

prasklé, poskozené a zda nemaji uvolnéné spoje.

Napéti a proud pfitomné v sestavé za denniho svétla
jsou dostatecné k tomu, aby zpUsobily smrtelny Graz

elektrickym proudem.

Pfed zahajenim CiSténi se ujistéte, ze je obvod
odpojen, protoze kontakt s unikajicimi elektricky
aktivnimi ¢astmi maze vést ke zranéni.

Pfed zahajenim CiSténi se ujistéte, Ze je soustava
odpojena od ostatnich aktivnich komponent (napf.

stfidace nebo slu¢ovace).

Pouzivejte vhodnou ochranu (obleceni, izolované
rukavice atd.).

Neponorfujte modul, at' uz ¢aste¢né nebo zcela, do

vody nebo jiného Cisticiho roztoku.

Cist&ni zadni strany panel neni nutné, pokud je
CiSténi zadni strany panelu modulu Zadouci, je tfeba
dbat na to, aby nedoslo k poskozeni panelu modulu,
zejména mékkého povrchu zadni strany, a to pouhym

odstranénim necistot rukou nebo mékkou houbou.

POZNAMKA K MANIPULACI

Pouzivejte vhodny Cistici roztok a vhodné Cistici
vybaveni.

Na panel nepouZzivejte abrazivni nebo elektrické ¢istici

prostrfedky.

Zvlastni pozornost vénujte tomu, aby se zadni sklo

nebo ram panelu nedostaly do kontaktu s ostrymi
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predméty, protoze poskrabani mlze primo ovlivnit

bezpetnost vyrobku.

* NepoufZivejte abrazivni Cistici prostfedky, odmastovaci
prostfedky ani Zadné nepovolené chemické latky (napf.
olej, mazivo, pesticidy, benzin, white flower oil, aktivni
olej, olej pro temperovani forem, strojni olej (napf.
KV46), mazivo (napf. Molykote EM-SOL atd.), mazaci
olej, antikorozni olej, lisovaci olej, maslo, kuchynsky
olej, propylalkohol, etylalkohol, étericky olej, none-
setting water, vodu Tianna, uvolfiovac forem (napfr.
Pelicoat S-6 atd.). ), lepidlo a zalévaci lepidlo, které
muUZe vytvaret plynny oxid (napf. KE200, CX-200,
Chemlok atd.), TBP (zmékcovadlo), Cistici prostredky,
pesticidy, odstrariovace natérd, lepidla, antikorozni
prostfedek, dezinfekéni prostfedek, emulgator a

kosmetiku atd. na panely.

* NepouZzivejte Cistici korozivni roztoky obsahujici
kyselinu fluorovodikovou, zasady, aceton nebo
technicky lih. K ¢isténi paneld se smi pouZivat pouze

latky vyslovné schvalené spolecnosti Canadian Solar.

* Zpusoby Cisténi pomoci rotacniho kartace konzultujte
pred pouzitim s technickou podporou spole¢nosti

Canadian Solar.

* Necistoty se nesmi seSkrabavat ani otirat za sucha,
protoZe by na povrchu skla vznikly mikroSkrabance.
Poskozeni modulu v dlsledku nespravného zplsobu
CiSténi za sucha vede ke ztraté zaruky spolecnosti

Canadian Solar.

* Nespravna konstrukce cisticiho zafizeni mize zpUsobit
lokalni velké zatizeni panelu. Mistni velké zatizeni mUze
zpUsobit vazné mikrotrhliny na Grovni ¢lankd, které
mohou néasledné ohrozit spolehlivost panelu a zpUsobit
ztratu zaruky spolecnosti Canadian Solar. Informace o
pouziti Cisticich roztokd a specifikacich zatizenf ziskate
od oddéleni technické podpory spole¢nosti Canadian

Solar.
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PRIPRAVA

* Znatelné nedistoty je tfeba setfit jemnym Cisticim
prostfedkem (mékkym hadfikem, houbou nebo
kartacem s mékkymi Stétinami).

* Dbejte na to, aby kartace nebo rozmichavaci nastroje

nebyly abrazivni ke sklu, EPDM, silikonu, hliniku nebo

oceli.

* Vyhnéte se Cisténi v nejteplejSich hodinach dne, abyste
zabranili tepelnému namahani panelu.
METODY CISTEN{

Metoda A: Stlaceny vzduch

Spoletnost Canadian Solar doporucuje Ccistit mékké
nelistoty (napf. prach) na panelech pouze tlakem
vzduchu. Tuto techniku lze pouzZit, pokud je metoda

dostatecné ucinna s ohledem na stavajici podminky.

Metoda B: Cisténi za mokra

Pokud je povrch panelu nadmérné znecistén, Ize
obezretné pouzit nevodivy kartac, houbu nebo jiny mirny

zpUsob michani.

» Ujistéte se, ze vSechny kartace nebo rozmichavaci
nastroje jsou vyrobeny z nevodivych materiald, aby se
minimalizovalo riziko Urazu elektrickym proudem, a ze

nedochdazi k odirani skla nebo hlinikového ramu.

* V pripadé vyskytu mastnoty |ze opatrné pouzit

ekologicky Cistici prostrfedek.

* Spolecnost Canadian Solar doporucuje pouzivat
nasledujici prostredky:
* Vodu s nizkym obsahem minerald

* Voda s témér neutralnim pH
* Maximalni doporuceny tlak vody je 4 MPa (40

bara).

www.csisolar.com
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PRILOHA A: POKYNY K TEPLOTE MODULU PRO NEKOLIK MIST

* Provozni teplota FV panelu se béhem dne méni a méni jsou obecnym voditkem a predpokladaji se jako
se i v prabéhu roku. Teplota 98. percentilu pfedstavuje konzervativni, dalSi informace vam poskytne mistni
teplotu, ktera je vétSi nez 98 % v3ech teplot, a proto je obchodni zastupce.

splnéna nebo prekrocena pouze ve 2 % pripadd.

Provozni teplota je ovlivnéna minimalni vzdalenosti

» 98. percentil teploty se stanovi z méfeni provadénych mezi spodni ¢asti panelu a povrchem stfechy nebo
kazdou hodinu nebo i ¢astéji. Pro standardni rok by 98. stény. Tato vzdalenost souvisi s klimatickymi
percentilova teplota méla byt dosazena nebo podminkami. Na obrazku A.2 je znazornéno rozlozeni
prekrocena v pribéhu 175,2 hodin. klimatickych oblasti podle Képpenovych klimatickych

. . L typl pro obdobi 1901-2010. Ve v3ech klimatickych
* Provozni teplota panelu je ovlivnéna teplotou

o e . . oblastech s vyjimkou oblasti BWh by minimalni
prostfedi, ale také zplisobem instalace panelu (napf. W y

o . . . . . vzdalenost méla byt 10,2 cm. Pokud chcete urcit
montazni vzdalenosti od stfechy, velikosti soustavy,

o . e e ey konkrétni vzdalenost na svém projektu, ktery se
rozteli soustav a prvky proti zahnizdéni), protoZze mulze

o v wvs G , nachazi v klimatické oblasti BWh, obratte se na
umoznit ucinnéjsi ventilaci. Nize uvedené grafy z
- . . technicky servis spole¢nosti Canadian Solar. DalSi
normy IEC 63126 ukazuji tento vliv, zde uvedené mapy y P
informace o klimatickych typech podle Képpena

naleznete na adrese http://hanschen.org/koppen.

Temperature (*C)
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Obrazek A.1 - 98. percentil teploty pro otevieny stojan nebo tepelné neomezeny
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World map of K&ppen climate classification for 1901-2010

b I
Af Am As Aw BWh BWk BSh BSk Csa Csb Csc Cwa Cwb Cwc Cfa Cfb Cfc Dsa Dsb Dsc Dsd Dwa Dwb Dwc Dwd Dfa Dfb Dfc Dfd ET EF

First letter Second letter Third letter

A: Tropical f. Fully humid T: Tundra h: Hot arid

B: Dry m: Monsoon F. Frost k: Cold arid

C: Mild temperate s: Dry summer a: Hot summer

D: Snow w: Dry winter b: Warm summer

E: Polar W: Desert c: Cool summer
S: Steppe d: Cold summer

Data source: Terrestrial Air Temperature/Precipitation:
1900-2010 Gridded Monthly Time Series (V 3.01)

Resolution: 0.5 degree latitude/longitude
Website: http://fhanschen.org/koppen

Ref: Chen, D. and H. W. Chen, 2013: Using the Kdppen classification
to quantify climate variation and change: An example for 1901-2010
Environmental Development, 8, 69-79, 10.1016/.envdev.2013.03.007.

Obrazek A.2 Prostorové rozloZeni Koppenovych klimatickych typa v obdobi 1901-2010
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PRILOHA B: INSTALACE VYUZiVAJici VYKONOVOU ELEKTRONIKU NA UROVNI PANELU

« Tato &st se vztahuje na CS6R-MB-HL a viechny typy * Pfivyb&ru montaZe zafizeni MLPE na ram modulu

monofacidlnich panel( Canadian Solar uvedené v této
instalacni prirucce.

Vykonova elektronika na Grovni modulu (MLPE) jsou
zafizeni, kterd lze zabudovat do solarniho systému, aby
se zlepsil jeho vykon za urcitych podminek (zejména v
pripadé zastinéni) a sniZilo se nebezpedi trazu
elektrickym proudem pro pracovniky zachrannych
sloZek. ZaFizeni MLPE mohou byt dodavana jako
"dodate¢né namontovany" systém vyrobeny
dodavatelem tfeti strany.

Certifikacni testovani moduld nezahrnuje zafizeni
MLPE.

PFi instalaci zafizeni MLPE s moduly Canadian Solar
postupujte podle pokynd dodavatele zafizeni MLPE a
podle nize uvedenych specifickych pozadavka. Ujistéte
se, Ze elektrické parametry a omezeni zafizeni MLPE a
modult Canadian Solar jsou vzajemné vhodné.
Nedodrzeni téchto pokyn( vede ke ztraté zaruky

spolecnosti Canadian Solar.

postupujte podle pokyn( dodavatele zafizeni MLPE,
abyste zajistili optimalni montaz zafizeni MLPE a

zabranili jeho prokluzu bé&hem provozu.

Canadian Solar doporucuje zafizeni MLPE instalovat v

blizkosti rohu ramu panelu.

PFi vybéru zplsobu montéZe zafizeni MLPE na
montazni konstrukci se fidte pokyny dodavatele

zarizeni MLPE.

PFi instalaci zaFizeni MLPE na zadni stranu panel(

nezakryvejte vyrobni Stitek panelu modulu ani junction

K instalaci zafizeni MLPE nepouZivejte montazni otvory

v ramu.

Pro instalaci zafizeni MLPE nevrtejte do rdmu dalsi

otvory.

Vzdalenost mezi zafizenim MLPE a panelem by méla

byt vétSi nez 20 mm.

INSTALLATION
[@)] (@) [@)] [@)] (@] [@)]
MLPE MLPE
Location Location
MLPE MLPE
Location Location
(] )] o (] )] O N

Obrazek B.1 - Montazni zény zafizeni MLPE
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PRILOHA C: POKYNY PRO ANTIKOROZNI INSTALACI V POBREZNI OBLASTI

C.1.0 OBECNE INFORMACE * Pred instalaci panelCl Canadian Solar v pobreznich

« Podle zvl&¥tnich podminek uvedenych v instalaZni oblastech si peclivé prectéte tuto prilohu a disledné
pfiru¢ce a obecném zaruénim prohlaseni spole€nosti dodrzujte v3echny pfislusné pokyny. Nedodrzeni
Canadian Solar neni povoleno instalovat fotovoltaické téchto pokyn( a dal3ich obecnych zasad proti korozi
moduly Canadian Solar v pobFeZnich oblastech. mZe mit za nasledek poskozeni FV panelli a/nebo
PobfeZni oblasti ozna€uji mista nachazejici se do 100 m jejich nosnych systém( korozi a ztratu omezené zaruky
od stanovené pobFe#ni linie. na vyrobek a vykon spole¢nosti Canadian Solar. V

pripadé dalSich dotaz(i se obratte na nase oddéleni
* Tato pfiloha byla vytvorfena za uc€elem usnadnéni . i o ., -
sluzeb zakaznikim nebo na naSe mistni zastupce, ktefi
schvalovani zakaznickych FV instalaci umisténych ve } o
vam poskytnou dalsi informace.
vzdalenosti 20 m a 100 m od pobrezi. Stanovuje

obecné pozadavky, které maji zajistit spravnou a Spolehlivost FV paneld silné zavisi na jejich vzdalenosti

spolehlivou instalaci fotovoltaickych panel Canadian od pobfeZi. Rizné pobfeZni oblasti jsou definovany
Solar v pobreZnich oblastech a které mimo jiné zahrnuji podle toho, jak daleko od pobrezi se nachazeji;
pFisluiné zasady proti korozi panell i souvisejicich Canadian Solar obecné klasifikuje fotovoltaicka zarizeni
montaznich systémd. Tato pFiloha shrnuje kli¢ové na pobreZzi podle Ctyf raznych skupin:

technické pozadavky stanovené znamymi
mezinarodnimi normami a vysvétluje, jak se vztahuji na

fotovoltaické systémy.

Vzdalenost od pobrezi
Doporuceni
(X: metry)

Spolecnost Canadian Solar instalace pfisné zakazuje kvlli obavdm z koroze

X<20m o .
zpUsobené solnou mlhou.

Instalace musi obsahovat "specialni antikorozni" moduly Canadian Solar.

<
20m < X<100m Tyto instalace musi splfiovat pokyny uvedené v oddilech C.2.1/C.2.2/C.2.3/

C3.0.

Doporucuje se instalace specialnich antikoroznich moduld Canadian Solar.
100m < X <500m Doporucuje se postupovat podle pokynt uvedenych v oddilech
C.2.1/C.2.2/C.2.3/C.3.0.

>500 m Postupujte podle oddilu 7.0
* Mistni podminky silné ovliviiuji rychlost usazovani soli, * V této prirucce se "vzdalenosti od pobrezi" rozumi
ktera je zavisla zejména, ale ne vylu¢né, na konkrétnich nejkratsi vzdalenost mezi soustavou FV panell a
regionech a mistnich vétrnych pomérech. Spole¢nost pobrezim

Canadian Solar si vyhrazuje pravo pfizplsobit vy3e I . . ol . .
y 1€ P prizp y  DalSi informace o instalaci "specialnich antikoroznich"

uvedenou definici jednotlivym pripaddm. Pro modult ziskate od oddéleni technické podpory

otvrzeni, do které kategorie spada vas fotovoltaicky Y . . . e
P 9 P y spole¢nosti Canadian Solar nebo od svého mistniho

systém, se obratte na svého mistniho zastupce. :
zastupce.

* Slovo "pobreZi" v této prFirucce oznacuje oblast, kde se

. Lo . v . C.2.1 OBECNE METODY OCHRANY PROTI KOROZI
pevnina setkava s mofem v dobé pfilivu a odlivu.
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¢ PFiinstalaci nepoSkrabejte ¢i jinak neporusté
antikorozni povrch panelu ¢i montazniho systému.

¢ Nemérite strukturu panelu napf. vyvrtanim dalSich
otvord do rdmu panleu.

 Specifikace proces( pro rlizné soucasti musi byt v
souladu s pfisluSnymi mezinarodnimi antikoroznimi
normami.

 Pfiinstalaci "specidlnich antikoroznich" moduld by
mély byt uplatnény vSechny obecné poZadavky

uvedené v pfirucce Canadian Solar.

C.2.2 SPECIALNI ANTIKOROZNI METODY
MONTAZE

* PouZivejte montazni komponenty, které obsahuji

stejné kovy nebo kovy s podobnym elektrochemickym

§/

-

C.2.3 ANTIKOROZNI METHY PRO UZEMNENI

* Pro ochranu zemnicich zafizeni systému doporucujeme

dvé specialni antikorozni metody. Postupujte podle

pokyn( v tabulce niZe:

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.
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potencidlem. V Uvahu je tfeba vzit také povrchovou
Upravu kovu. Mezi elektrochemickymi potencidly dvou

raznych povlakovych materialt mdze byt velky rozdil.

Pokud se montazni komponenty skladaji ze dvou kov(
s velkym rozdilem elektrochemickych potenciald,
pridejte izola¢ni podlozky (napf. bimetalové podlozky
nebo izola¢ni tésnéni), abyste kovy od sebe izolovali.
Bé&7né jsou k dispozici bimetalové podlozky méd7/hlinik,
které zabranuji elektrochemické korozi. Tyto podlozky
se vyrabéji procesem zvanym vybuchové svarovani.
Pokud jde o izola¢ni té&snéni, doporucujeme slidovy

laminat nebo jiné izola¢ni materidly na bazi silikonu

nebo fluoridu.
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Polozka Method A Method B
1. vrstva (na kovu): epoxidovy zakladni natér bohaty na zinek
Slozk Fluorokarbonovy lak
0ZKy 2. vrstva (stfedni vrstva): fluorouhlikovy lak
nateru (jedna vrstva)
3. vrstva (strana na povrchu): fluorouhlikovy lak
1. vrstva (na kovu): 40 ym
Tlo%tka natéru 40 pm 2. vrstva (stfedni vrstva): 40 pm
3. vrstva (strana na povrchu): 40 pm
PFi nanaseni tfi vrstev natéru postupujte podle obecnych
poZzadavk( dodavatele. Stfedni vrstvu nanasejte 24 hodin po
L natfeni vrstvy
Interval natirani / 1. Povrchovou vrstvu natfete o 6 hodin pozdé&ji po natfeni stfedni
vrstvy.
Vycistéte uzemnovaci soucasti a ujistéte se, Ze jsou suché a Cisté. Natér musi
pokryt vS§echny uzemnovaci soucasti a oblasti spojii rdmu modulu nebo
Obecné montazniho systému. Podrobnéjsi informace naleznete na obrazku nize. Povlak
pozadavky by mél byt nanaSen v suchém prostredi (nejméné 24 hodin) za nasledujicich
podminek: relativni vihkost RH<75 %, teplota okoli T>5 °C.
Maintenance — .
. TFi mésice Pét let
period

C.3.0 ANTIKOROZNI NAVRHY PRO
KONSTRUKCNI SYSTEM

* NiZe jsou uvedeny navrhy pro konstrukZni systém.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni konstrukéniho
systému zplsobené korozi, pokud montézni systém
nedodava spole¢nost Canadian Solar. Nize uvedené
pozadavky se vztahuji na dva hlavni montazni systémy:
konstrukce na bazi hlinikové slitiny pro stfechy a norméch 158641 a JIS8601.

konstrukce na bazi pozinkované oceli pro solarni farmy

namontované na zemi. Aby se zabranilo korozi

zpUsobené solnou mlhou, vyZaduje spole¢nost

Canadian Solar pfisné dodrZovani nasledujicich zasad:

e Pro vSechny konstrukce nebo soucasti BOS pouZzivané v

pobreZnich oblastech pouzivejte schvalené materialy

EN-Rev IM/GN-EU/1.6 Copyright © September, 2023. CSI Solar Co., Ltd.

odolné proti korozi (napf. nerezovou ocel SUS 316 nebo

uhlikovou ocel s Zarové pozinkovanym povrchem).

e Postupy prace pro rlizné soucasti musi byt v souladu s

prisluSnymi mezinarodnimi antikoroznimi normami.

¢ Minimalni tlouStka povrchové Upravy pro zarové
pozinkované a eloxované soucasti musi odpovidat

standardnim minimalnim poZadavkdm stanovenym v
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Zpracovani Minimalni tloustka poviaku Standard
Zarové zinkovani ISO 1461
Eloxovani oxidem ISO 7599

(slitina hliniku) AAZ0 (20um) JIS8601

* Pouzivejte montazni komponenty, které pochazeji ze
stejnych kovl nebo kov( s podobnym
elektrochemickym potencidlem. V Givahu je tfeba vzit

také povlak kovu. Mezi elektrochemickymi potencialy

* PFi nanaseni povrchovych materiall musi pracovnici

dodrzZovat platné pravni predpisy o bezpecnosti a

dvou rliznych povlakovych materiald mize byt velky

rozdil.

C.4.0 Precautions and General Safety

na misto instalace a kontroly.

Pred instalaci jakychkoli panel(l se obratte na
prislusné drady,

prislusna povoleni a zjistili veSkeré pozadavky

ochrané zdravi a uplatfiovat vSechna pfislusna

preventivni opatreni, ktera jsou v nich popsana.

C.5.0 OMEZENI ODPOVEDNOSTI

* Spolecnost Canadian Solar nenese odpovédnost za

Skody jakéhokoli druhu, mimo jiné za Skody na zdravi,

pfirucce.
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zranéni a majetku, které vzniknou v disledku
ziskali vSechna manipulace s panely, instalace systémU nebo

dodrZovani ¢i nedodrZovani pokynt uvedenych v této
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Rev 1.1 bylo vydano v bfeznu, 2023

Rev 1.2 bylo vydano v dubnu 2023

Rev 1.3 bylo vydano v cervnu, 2023

Rev 1.4 bylo vydano v srpnu, 2023

Rev 1.5 bylo vydano v zafi 2023

Rev 1.6 bylo vydano v zafi 2023

* Tento preklad slouzi pouze pro Vasi referenci. V pfipadé nejasnosti ¢i sporl je rozhodujici original tohoto
dokumentu dostupny na strankach vyrobce.

CSI Solar Co., Ltd.
199 Lushan Road, SND, Suzhou, Jiangsu, China, 215129
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